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Tbeocrit. 5, 28.
ö;;n;; 'IIty.arJEtv TO'll nAurlov cJ;; 1:V nEnOl':TIJ,

arpu~ ßOltßiwv TErUr01; E'IIa'lll"lov.

lta ediliones habent novissimae; in prioribus erat 7Hinol'fl"Et;,

id qllod codicum aliquot non vilium consen'su firmatur haud
mediocriler. Scribamus ergo nl; not':t fj 1;, quod verbum
quum ad enuntialionem primariam elf secundariam lleque per
lineal, non tarnen utrique aut cerle primariae, sed uni ac
commodatlllIl est secundariae; neque hoc ab poetarum usu
plane abhorret ut patebit Theognidem conferenli v. 541 seq.
ßeldt. OEIIWt'VW 101 n;'I'ol; no},t'll, l1o},vnaiofj, iJß(!t;;

~nl;(! lÜ'IIrcuj(!OVI; WflOrpdrov; OAEaE1J.

vide ibi Schaeferum p. 42.
ß ion. 2, 7 cl 31. MuHifariam corruptllm est Bionis car

men secunduJl1 mullisquc coniecturis a viris doctis lentalum,
novissime ab Hermanno, cuius tarnen rationes non ubique
saLisfacillnt. Velut quum v. 7

nWI; nur; E(T(fU"/:O rpäf!or;, önwr; 0' b/JEvaaro /-1Of!rpr;v

iIIud rpii.(!O; nude posilllm vix possit vestern muliebrem deno
tare, sed plerumque sigllificet virilem, scribi ilIe iussil: nw;
')Jo:1ov liaaaro rpa(/o;;. Ego racilius et ad rem accommodatius
corrigi posse puto: nWI; nUrl; äa (J er, r' Urp er, po;; Y.. r. l.

"quomodo vestitus erat ita ut sine himatio esset", quo pro
lepseos genere nibil est frequentius. Servavit vocem Hesy
chius p. 635 Alb.: lirpaflot. aVlftarot (7), dvevovrol.

U1limul1I eiusdem carmil1is frustulum tale est:
U d.s nov1]!!u

vvaaa rUfl ooUa pI; y.uxw;; rino aEto ItEf!t'aOEt,

ubi Hermalll1Us auclOl' est ut scribalur: vV(Jau l.f!OOI; oo').,'a

x. 7:. l. Verum lamelsi in novanda verborum significatione
muHum sibi Heere Bion et Moschus putabant, vehementer ta
rnen dubito num parietem iIIe idque eo quo putant vocaliulo
dicere voluerit. lmo scripsisse Bion videtur:
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.3 ur Sh i ti! U 11 '0 ~ r H ii r l\ ug. 631

ott 0 Scbn eid e r.

~ c)'s nov1]p,1

1J V~ 11. qw f! li Jo"t'u I'S :Kal(cö~ U1IO OEtO IlEploJEI.

'>ltpuf! significat continuo ut Wad. 23, 375, et oo}"t'u 11V~ est
etiam apud Tryphiodor. 29, sed paulo ibi aptius posilum qmul1
nostro in loco, ubi pracslar.o "idehu' ci. ci' 0 I. I 1.';, ut Odyss.
23, 243.

Mo sc h. 3, 38 seq.
{ahls n)oov TLOl!' ÜWJEV 61'( OlW1l6},Olalll rlI]clrov,

OV06 TOOOII :T(l1;I'I]OEV «",, roPElt ICUl(f!c~ J. EAI0roll.
Miraluros meculn arbilror historiae naturalis perHos lusciniam
cantnnlem in'" uy'OllSi,O((JIV, qune, ut est apud Sophoclem, I-U

,.vf!u:at :Ta/-lt'Covo{tflaAurr' ur;ooov X 'A W(! a t {; {j 11 0 fJ UlI

U a I ~. El'I'asse autem ea ratione bucolicum poetum quum
pamm verisimile sit, librarios mihi videor, non poelam casli
gare, dum Ha scribendum dieo duabus transpositis voeibus:

otl'c1s TO{]OV 1101" (1EIOEl1 6111 OXOllSAOle]t Xli At 0' ro v,

otl'Js .0(10V 3'(J~V1J{]EV uV' cZ(JEa Ilaxf!u n 0 x' cl 0' cO 1'.

nam adrov est in eodem carmine etiam vv. 9 01 46.
Mo sc h. 5, 3. otlJ' liTt 1101 ra
SPtl' tpt'J.u, no3'sEt oi: nO'Tl 1I1.00V ä Wi rtlAtiva,

Haec, quae legi cOillmode el intelligi possunt, Hermanni ma
xime sagacillis invenit pro eis quae in codicibus leguntur
corruplissima ct sensu cassa. Verumlamen 1lofUEt vix arbi
tror recte posilum, nec respondet salis codicum nonnullorum
leclioni 7lo:Tll] vel uo:Jlill] , in qno latere pulo uo3'lJil i. c.
n!!or;ll](ToI.

Golhae.

Leg. V. p. 747. D. :Kai yU(l, ci MirtHi OE l!al ]Gmla,

/-lr;oe 'cov3" ~/l;;'~ lcu'3'a1iEtwuEq; TOnWJ1, wr; ovx dulv l::Hot

nv;'~ otalfsf!oPu~ l1.J.lWP T01lWJ1 ll(H)r; .0 rEwii.p UJ.fTr;cOllOvf;

u~aJpovr; Y.ai ;:::dllovr;, olr; otlx EllaJl7:la 1!o/-w3'Ef11fiol'. 3n i1cm
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